m 1. KyaT cbIMbIH @HiMre MeH Xepre
KOCbIJIFAaH aiHbIMaNbl TOK
PO3eTKacbIHA XXanFaubi3. KyaT Kesi
NPUHTEPAIH HOMUHANObI KepHeyiHe
CaMKec KeneTiHiH Tekcepini3. HoMmuHanab!
KEepHey Meswepi NPUHTEPAIH,
>KancblpmacblHaa KepceTinegi.
Mpuntepae 110-127 B Hemece 220-240 B
anHbIMarnbl TOK KepHeyi xaHe 50/60 'y
XWiNik nanpganadbiiagbl.

ECKEPTVY! MpuHTep 3aKkbiMAaH6ayb! YLLiH,
TeK OHbIMeH bipre 6epinreH KyaT CbIMbIH
naipanaHblHbI3.

2. KOCbIMLUA. TancbipMaHbl cakTay
apKbInbl 6acbin WbIFapy MyMKIHAIMH Kocy
yuwiH USB npaviepiH apTkbl USB nopTbiHa
KOCbIHbI3. [lpaiBep an Menwepi
kemiHge 16 I'b, USB 2.0 Hemece opaH
KeWiHri Hyckana 6onybl Kepek.
ECKEPTIIE. byn Xonbl NPUHTEPAIH,

USB kabeniH KocnaHbl3.

3. MpuHTEp KYaTbiH KOCbIKbI3.

. Koble stremledningen til
produktet og et jordet stremuttak.
Kontroller at stremkilden passer
for spenningsspesifikasjonen for
skriveren. Spenningsnivaet vises pa
produktetiketten. Produktet bruker
enten 110-127 volt eller 220-240 volt
0g 50/60 Hz.
FORSIKTIG: Bruk bare stremledningen
som fglger med produktet, slik at du ikke
skader produktet.
2. VALGFRITT: Hvis du vil aktivere
jobblagringsutskrift, ma du sette inn en
USB-minnepenn i USB-porten pa baksiden.
Minnepennen ma vare USB 2.0 eller nyere,
og ha minst 16 GB lagringsplass.
MERK: Ikke koble til skriverens
USB-kabel na.

3. Sla pa skriveren.

—_

1. Podtacz przewéd zasilajacy drukarki
do uziemionego gniazdka pradu
zmiennego. Upewnij sie, Ze zrodto
zasilania spetnia wymagania specyfikacji
drukarki dotyczace napiecia. Specyfikacje
dotyczace napiecia znajduja sie na
etykiecie produktu. Produkt wymaga
napiecia 110-127 V (prad zmienny) lub
220-240V (prad zmienny) i czestotliwosci
50/60 Hz.
PRZESTROGA: Aby uniknac uszkodzenia
produktu, nalezy stosowac przewadd
zasilajacy dotaczony do produktu.

2. OPCJONALNIE: Aby wtaczy¢ funkcje
drukowania w trybie przechowywania
zadan, do portu USB znajdujacego
sie z tytu produktu wt6z pamie¢ USB.
Pamie¢ musi by¢ w wersji USB 2.0 lub
pozniejszej, a jej pojemnos¢ musi wynosic
minimum 16 GB.

UWAGA: Nie podtaczaj w tym momencie
do drukarki kabla USB.

3. Wiacz zasilanie drukarki.

1. Conecte o cabo de alimentacdo entre
o produto e a tomada CA aterrada.
Verifique se a fonte de alimentacdo
é adequada para a classificacdo de tensdo
da impressora. A classificacdo de tensdo
esta na etiqueta do dispositivo. O produto
utiliza 110-127 Vca ou 220-240 Vca
e 50/60 Hz.
CUIDADO: Para evitar danos ao produto,
use apenas o cabo de alimentacdo
fornecido com o produto.

2. OPCIONAL: Para ativar a impressdao de
armazenamento de trabalho, insira um
pendrive USB na porta USB traseira.

A unidade deve ser USB 2.0 ou posterior
com, no minimo, 16 GB de memdria.
NOTA: Nao conecte o cabo USB da
impressora neste momento.

3. Ligue a impressora.

AVISO: Para impedir danos ao produto,
em areas onde 110V e 220V estiverem
em uso, verifique a tensdo da tomada.

m 1. Conectati cablul de alimentare intre
produs si o priza de c.a. impamantata.
Asigurati-va ca sursa de alimentare este
adecvata pentru tensiunea nominald a
imprimantei. Tensiunea nominald este
mentionatad pe eticheta produsului.
Produsul utilizeaza fie 110-127 V c.a.,
fie 220-240 V c.a. 5i 50/60 Hz.
ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea
produsului, utilizati numai cablul de
alimentare furnizat impreunad cu acesta.

2. OPTIONAL: Pentru a activa imprimarea
cu posibilitate de stocare a lucrdrilor,
introduceti o unitate de stocare USB in
portul USB posterior. Unitatea trebuie
sa fie compatibila cu USB 2.0 sau cu
o versiune ulterioard, cu minimum
16 GB de memorie.

NOTA: Nu conectati in acest moment
cablul USB al imprimantei.

3. Porniti alimentarea imprimantei.

m 1. NoaknounTe Kabenb NUTaHUSA K

YCTPOHCTBY M 3a3eM/NIEHHON po3eTKe
3N1eKTPOCeTH NepeMeHHOro ToKa.
Y6eauTech, YTO UCTOUHUK NUTAHUA
COOTBETCTBYET TEXHUYECKUM
TpeboBaHuAM nNpuHTepa. Haknelika,
PacrnonioXXeHHas Ha YCTPOUCTBe,
COEepPXUT [aHHble 0 HaNPSXXEHUN.
YcTpolicTBo paboTaeT Npu HaNpsXKeHun
110-127 B unu 220-240 B nepemMeHHOro
ToKa YactoTom 50/60 Iy,
OCTOPOXXHO! Ons npenoTBpaLeHmns
NnoBpeXaeHuUsa YyCTPoMCTBa UCNONb3ynTe
TONbKO Kabesb, KOTOPbIA NoCTaBnseTca
BMecTe C yCTPOMUCTBOM.

2. NONOJIHUTENIbHO. YT06bI BKNHOUYUTD

NneyaTb COXPAHEHHbIX 334aHUI, BCTaBbTe
B 3a4HuM nopT USB ¢nawi-Hakonutenb

USB. Hakonutenb nonxeH 6biTb 06bemMoM

He meHee 16 I'b, a TakXe AonxeH
nopaep>xusatb USB Bepcum 2.0 unm
6onee nosaHeun.

NMPUMEYAHMUE. He nogkntovaiite K
npuHTEpy Kabenb USB Ha 3ToM 3Tane.

3. BKouMTe NUTAHKME NPUHTEPa.

1 Napajaci kabel pripojte k zariadeniu a

k uzemnenej zasuvke striedavého prudu.

Uistite sa, Ze zdroj napajania zodpoveda
menovitému napatiu tlaciarne. Menovité
napatie je uvedené na stitku zariadenia.
Produkt pouziva napatie 110-127 V
(striedavy prud) alebo 220-240V
(striedavy prud) a frekvenciu 50/60 Hz.
UPOZORNENIE: Pouzivajte len napajaci
kabel dodany so zariadenim, aby nedoslo
k poskodeniu zariadenia.

2. Volitel'né: Ak chcete povolit tlac
z ukladacieho priestoru tlacovej tlohy,
vlozte kli¢ USB do zadného portu USB.
Jednotka musi mat verziu USB 2.0
alebo novsiu a kapacitu pamate
minimalne 16 GB.
POZNAMKA: V tomto momente eSte
nepripajajte kabel USB tlaciarne.

3 Zapnite napajanie tlaciarne.

1. Napajalni kabel prikljucite na izdelek
in ozemljeno vticnico za izmenicni tok.

Preverite, ali vir napajanja ustreza
nazivni napetosti tiskalnika. Nazivna
napetost je navedena na nalepki
izdelka. Izdelek uporablja napetost
110-127 V (izmenicni tok) ali 220-240 V
(izmeni¢ni tok) in 50/60 Hz.
OPOZORILO: Uporabljajte samo prilozeni
napajalni kabel, da preprecite poskodbe
izdelka.

2. 1ZBIRNO: (e zelite omogoditi tiskanje

opravil iz shrambe opravil, vstavite pogon
USB v vrata USB na zadnji strani tiskalnika.

Pogon mora biti USB 2.0 ali novejsa
razlicica z najmanj 16 GB pomnilnika.
OPOMBA: Kabla USB tiskalnika trenutno
Se ne prikljucite.

3. Vklopite tiskalnik.

1. Anslut nitsladden fran produkten
till ett jordat vaxelstromsuttag.
Kontrollera att stromkallan passar
skrivarens spanningsspecifikation.

Du hittar spanningsinformationen pa
produktetiketten. Produkten anvander
antingen 110-127 V vaxelstrom eller
220-240V vaxelstrom samt 50/60 Hz.
VARNING: Undvik skada pa produkten
genom att endast anvanda natsladden
som medfdljde produkten.

2. VALFRITT: For att aktivera
jobblagringsutskrift matar du in en
USB-enhet i USB-porten. Enheten maste
vara USB 2.0 eller senare med minst
16 GB minne.
0BS: Koppla inte in skrivarens USB-kabel
just nu.

3. Sla pa strommen till skrivaren.

1. Giig kablosunu iiriine ve toprakli bir AC
prizine baglaymn. Gii¢c kaynaginin yazici
voltaj degeri icin uygun oldugundan emin
olun. Voltaj degeri Griin etiketi Gizerinde
belirtilmektedir. Uriin 110-127 Vac veya
220-240 Vac ve 50/60 Hz ile calisir.
DIKKAT: Uriiniin hasar gdrmesini dnlemek
icin yalnizca Uriinle birlikte verilen giic
kablosunu kullanin.

2. ISTEGE BAGLI: is depolama yazdirmay!
etkinlestirmek icin, arkadaki USB baglanti
noktasina bir USB siiriicii takin. Siiriicli en
az 16GB bellege sahip USB 2.0 veya lizeri
olmalidir.

NOT: Su anda yazici USB kablosunu
takmayin.

3. Yaziayi acin.

1. Mip’epHaiiTe WHYP XHBNEHHS
A0 NPUCTPOIO | A0 3a3eMJIeHO]
PO3eTKM MepeXXi 3MiHHOro CTpyMy.
MepekoHaWTecs, W0 AXKEPeso XXUBMEHHA
BiAnoBiaae pobouiit Hanpysi NpuHTepa.
3HAYEeHHSA HaNpyry1 BKa3aHO Ha HaKnewnui
Ha BMPOGi. [1na Lboro NpucTporo NoTpibHa
Hanpyra 110-127 B a6o 220-240B
3MiHHOrO CTPYMy i3 yacToTor 50/60 Iy,
NMONEPEMKEHHA. o6 He nowKoauTu
NPUCTPIW, CNif BUKOPUCTOBYBATM NnLLE
Kabenb XXMBMEHHA 3 KOMMNJIEKTY.

2. NOOATKOBO. LLo6 akTBYyBaTH OPYK
3i cXoBMLLI,A 3aBAaHb, BcTasTe USB-
HaKoMnuyyBay y po3TalloBaHWI 33aay
USB-nopt. Y HakonnuyyBaya Mae byTtu
iHTepdeinc USB 2.0 abo HoBiLLOi Bepcii
Ta WoHavMeHwe 16 I'b nam’aTi.
NMPUMITKA. He nigkntoyarTe USB-kabenb
Ha LboMy eTani.

3. YBimMKHiTbL NpUHTEP.
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m 1. Connect the power cord between the

product and a grounded AC outlet.

Make sure the power source is adequate
for the printer voltage rating. The voltage
rating is on the product label. The product
uses either 110-127 Vac or 220-240 Vac
and 50/60 Hz.

CAUTION: To prevent damage to the
product, use only the power cord that is
provided with the product.

2. OPTIONAL: To enable job-storage printing,
insert a USB thumb drive into the back
USB port. The drive must be USB 2.0 or
later with @ minimum of 16 GB of memory.
NOTE: Do not plug in the printer USB cable
at this time.

3. Turn on the printer power.

1. Connectez le cordon d’alimentation entre

le produit et une prise secteur avec mise
a la terre. Assurez-vous que la source
d’alimentation est adaptée a la tension
nominale de l'imprimante. Cette tension
nominale est indiquée sur l'étiquette du
produit. Le produit utilise 110-127 volts
c.a. ou 220-240 volts c.a. et 50/60 Hz.
ATTENTION : Afin d’éviter d'endommager
le produit, utilisez uniquement le cordon
d’alimentation fourni avec le produit.

2. FACULTATIF : Pour activer l'impression de
stockage de tache, insérez un lecteur USB
dans le port USB arriére. Le lecteur doit
étre de la version USB 2.0 ou ultérieure
avec un minimum de 16 Go de mémoire.
REMARQUE : Ne pas brancher le cable USB
de l'imprimante USB a ce moment.

3. Mettez 'imprimante sous tension.

1. Verbinden Sie das Netzkabel mit dem
Gerdt und einer geerdeten Steckdose
mit Wechselspannung. Stellen Sie
sicher, dass die Stromquelle fiir die
Betriebsspannung des Druckers geeignet
ist. Die Betriebsspannung finden Sie
auf dem Gerateetikett. Das Gerdt
verwendet entweder 110 bis 127 Volt
Wechselspannung oder 220 bis 240 Volt
Wechselspannung und 50/60 Hz.
VORSICHT: Um Schaden am Gerat zu
vermeiden, sollten Sie ausschlieRlich das
Netzkabel verwenden, das im Lieferumfang
des Gerats enthalten ist.

2. OPTIONAL: Um den Jobspeicherungsdruck
zu aktivieren, schlieBen Sie einen
USB-Wechseldatentrager an den
hinteren USB-Anschluss an. Bei dem
Datentrager muss es sich um einen
USB-2.0-Datentrager (oder hoher) mit
einer Speicherkapazitat von mindestens
16 GB handeln.

HINWEIS: SchlieRen Sie das USB-Drucker-
kabel zu diesem Zeitpunkt nicht an.

3. Schalten Sie den Drucker ein.

1. Collegare il cavo di alimentazione del
prodotto a una presa CA con messa
a terra. Accertarsi che la fonte di
alimentazione sia adeguata alla tensione
della stampante specificata sulla relativa
etichetta. Il prodotto utilizza 110-127 Vca
0220-240 Vca e 50/60 Hz.
ATTENZIONE: Per evitare di danneggiare
il prodotto, utilizzare solo il cavo di
alimentazione fornito in dotazione.

2. FACOLTATIVO: Per abilitare la stampa dei
processi memorizzati, inserire un’unita
flash USB nella porta USB posteriore.
L'unita deve essere compatibile con le
specifiche USB 2.0 o versione successiva
con un minimo di 16 GB di memoria.
NOTA: Per ora non inserire il cavo USB
della stampante.

3. Accendere la stampante.

1. Conecte el cable de alimentacién entre
el producto y una toma CA con conexion
a tierra. Asegurese de que la fuente
de alimentacion es adecuada para el
voltaje de la impresora. La especificacion
del voltaje se encuentra en la etiqueta
del producto. El producto utiliza
110-127 V.CA 0 220-240V CAy 50/60 Hz.
PRECAUCION: Para evitar dafios al
producto, utilice solo el cable de
alimentacién que se proporciona con él.

2. OPCIONAL: Para activar laimpresion de
almacenamiento de trabajos, inserte una
unidad USB en el puerto posterior USB.
La unidad debe ser USB 2.0 o posterior
con un minimo de 16 GB de memoria.
NOTA: No conecte el cable USB en la
impresora aun.

3. Encienda la impresora.
ADVERTENCIA: Para evitar dafios en
el producto, en areas en las que se utilice
110Vy 220V, verifique el voltaje del
enchufe.

1. CBbpXKeTe 3aXpaHBalLua Kaben mexay
NPOAYKTA U 3a3eMeH NPOMEH/IMBOTOKOB
KOHTAKT. YBepeTe e, Ye U3TOYHMKDBT Ha
3axpaHBaHe e afeKBaTeH Ha HOMUHANHOTO
HanpexeHue Ha npuHTepa. HoMMHanHoTo
HanpeXeHue e ykasaHo BbpXy TabenkaTa
Ha npuHTepa. MpuHTepbT U3nonsea
110-127 V~ unun 220-240 V~ 1 50/60 Hz.
BHUMAHME: 3a pa npepnotepatute
noBpea Ha NpUHTEpa, U3Mnon3BanTe
CaMo 3axpaHBaLuua kaben, foCTaBeH
C npoaykTa.

2. 10 U3B0P: 3a pa paspewuTe neyart
C MaMeT 3a 3afaHus, nocTaBeTe
USB ycTpovicTeo B 3aaHua USB nopTt.
VcTpovicTBoTo Tpa6ea aa 6bae USB 2.0
WM NO-HOBO C MMHMMArHa namet 16 GB.
3ABEJIEXXKA: KbM MOMeHTa He
cBbp3BanTe USB kabena Ha npuHTepa.

3. BK/loueTe 3aXpaHBaHeTO Ha NMPUHTepa.

1. Connecteu el cable d’alimentacié entre el
producte i un endoll de CA amb presa de
terra. Assegureu-vos que la font d’energia
sigui adequada per a la tensié nominal
del producte, la qual trobareu indicada
a l'etiqueta del producte. El producte
fa servir 110-127 VCA 0 220-240 VCA
i50/60 Hz.

PRECAUCIO: per evitar fer malbé el
producte, feu servir només el cable
d’alimentacio que s’hi inclou.

2. OPCIONAL: Per habilitar
l'emmagatzematge de tasques
d’impressiod, inseriu una memoria USB al
port USB de la part posterior. Aquesta
memoria ha de ser del tipus USB 2.0 o una
versié posterior i ha de tenir un minim de
capacitat demmagatzematge de 16 GB.
NOTA: aquest cop no cal que connecteu el
cable USB de la impressora.

3. Engegueu la impressora.

m 1. S pomocu kabela za napajanje

prikljudite uredaj u elektri¢nu uti¢nicu
s uzemljenjem. Provjerite odgovara
li izvor napajanja propisanom naponu
za uredaj. Specifikacija za napon nalazi
se na naljepnici proizvoda. Uredaj se
koristi strujom napona 110-127 Vacili
220-240 Vac pri 50/60 Hz.
OPREZ: Kako ne biste ostetili uredaj,
upotrebljavajte samo kabel za napajanje
koji je isporucen uz uredaj.

2. NEOBAVEZNO: Da biste omogucili
ispis uz pohranu zadataka, umetnite
USB pohranjivac u straznji USB ulaz.
Pohranjiva¢ mora biti USB 2.0 ili noviji
s najmanje 16 GB memorije.
NAPOMENA: Zasad ne ukljucujte
USB kabel pisaca.

3. Ukljucite pisac.

1. Zapojte napajeci kabel mezi produkt a

uzemnénou zasuvku stridavého proudu.
Zkontrolujte, zda parametry zdroje
napajeni odpovidaji jmenovitému napéti
tiskarny. Jmenovité napéti naleznete na
Stitku produktu. Tento produkt vyuziva
stfidavé napéti o hodnoté 110-127 V
nebo 220-240 V pi frekvenci 50/60 Hz.
UPOZORNENI: Pouzivejte pouze napajeci
kabel dodany s produktem, jinak muze
dojit k poskozeni zafizeni.

2. VOLITELNE: Chcete-li tisknout

s ukladanim tiskovych dloh, vlozte do
zadniho portu USB jednotku USB Flash.
Jednotka musi podporovat rozhrani

USB 2.0 nebo vy3si a mit kapacitu paméti
minimalné 16 GB.

POZNAMKA: V této chvili nezapojujte do
tiskarny kabel USB.

3. Zapnéte napajeni tiskarny.

m 1. Tilslut netledningen mellem produktet

og en stikkontakt med jordforbindelse.
Kontroller, at stramforsyningen svarer

til printerens spandingsangivelse.
Spaendingsangivelsen findes pa
produktetiketten. Produktet bruger enten
110-127 V eller 220-240 V og 50/60 Hz.
ADVARSEL: Hvis du vil forhindre
beskadigelse af produktet, skal du

kun bruge den netledning, der fulgte

med produktet.

2. VALGFRIT: Hvis du vil aktivere

joblagringsudskrivning, skal du indsatte
et USB-drev i den bagerste USB-port.
Drevet skal vaere USB 2.0 eller nyere
med en mindste hukommelse pa 16 GB.
BEMZERK! Indsz=t ikke printerens
USB-kabel pa nuvaerende tidspunkt.

3. Tend for printeren.

1. Sluit het netsnoer aan op het

apparaat en steek de stekker in een
geaard stopcontact. Controleer of de
voedingsbron geschikt is voor het voltage
van de printer. U vindt het voltage op

het productetiket. Het apparaat werkt

op 110-127 V of 220-240 V wisselstroom
en 50/60 Hz.

LET OP: Gebruik alleen het bij het apparaat
geleverde netsnoer om schade aan het
apparaat te voorkomen.

. OPTIONEEL: Om het afdrukken van

taakopslag mogelijk te maken, plaatst

u een USB-station in de USB-poort aan

de achterkant. Het station moet USB 2.0
of hoger zijn met een minimum van 16 GB
aan geheugen.

OPMERKING: Sluit de USB-kabel van de
printer nu niet aan.

. Zet de printer aan.
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Liitd virtajohto laitteeseen ja
maadoitettuun pistorasiaan. Tarkista,
ettd virtaldhteen jannite vastaa laitteelle
sopivaa jannitetta. Laitteelle sopiva

jannite on merkitty laitteen tarraan tai
tyyppikilpeen. Laitteen kdyttama jannite on
joko 110-127 V tai 220-240 V ja 50/60 Hz.
MUISTUTUS: Ald kdyta muuta kuin laitteen
mukana toimitettua virtajohtoa. Muutoin
laite voi vahingoittua.

. VALINNAISESTI: Jos haluat ottaa kayttoon

tyosaildtulostuksen, liitéd USB-muistiasema
takana olevaan USB-porttiin. Aseman on
oltava vahintdan USB 2.0 ja muistia on
oltava vahintaan 16 Gt.

HUOMAUTUS: Al liita tulostimen
USB-kaapelia talla kertaa.

. Kdynnista tulostin.

[ EL B

Zuvdéote 1o KaAwdio tpododooiag tng
OUCKEUNG o€ pa mpida AC pe yeiwon.
BeBawwbeite 6tL n nyn tpododooing sivan
KXTGAANAN YIX TNV OVOUXOTIKI TIUI Tong
ToU eKTUNWTA. H ovopaotik tpn téong
AVOypABETAL 0TNV ETIKETK TNG CUOKEUNC.
H ouokeun xpnaotpomolei téon

110-127 Vac 1} 220-240 Vac ko 50/60 Hz.
NMPOZOXH: Na va ammoTpEPETE TNV
mpokAnon BAGBNC otn oUOKeUN,
XPNOLUOTIOLEITE ATTOKAELOTIKA TO KXAWDLO
TPod0d0aing TOU MAPEXETAL IE TN
OUOKEUN.

. MPOAIPETIKA: MNa duvatdTnto EKTUTIWONG

AmOBNKEUUEVWV EPYAOLWV, OUVOEDTE
Hix povada thumb USB otnv miow BUpa
USB. H povada mpémnet va ivat USB 2.0 1y
VEOTEPN KOL VX EXEL UVAHIN TOUAKXLOTOV
16 GB.

ZHMEIQZH: Mnv cuvbéaete akOpa TO
KoAwoLo USB tou eKTunwti.

. Evepyomol0TE TOV EKTUTTWITH].

. Csatlakoztassa a tapkabelt a

késziilékhez és egy foldelt fali aljzathoz.
Ellendrizze, hogy a tapellatas megfelel-e
a nyomtato fesziiltségbesorolasanak.

A fesziiltségbesorolas a késziilék
termékcimkéjén talalhato. A késziilék
mikddéséhez 110-127 V~ vagy
220-240 V-~ fesziiltség és 50/60 Hz-es
halozati frekvencia sziikséges.
VIGYAZAT! A késziilék karosodasanak
elkeriilése érdekében csak a késziilékhez
mellékelt tapkabelt hasznalja.

. NEM KOTELEZ0: A feladattarolasos

nyomtatds engedélyezéséhez
csatlakoztasson egy USB-meghajtot

a hatuls6 USB-porthoz. A meghajténak
USB 2.0 vagy Ujabb szabvanyunak és
legalabb 16 GB kapacitasunak kell lennie.
MEGJEGYZES: Ne csatlakoztassa most

a nyomtatd USB-kabelét.

3. Kapcsolja be a nyomtatot.



